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nutz . lich, er weiss, erweisswas dir  niitz_lich,dir niitz . - lich ist.
fit - ning He knows, He knows what will . fit - ting, will fit - - ing be.
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Choral (Eigene Melodie)
Soprano
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as Gottthut,das ist wohl . gethan,es bleibt ge.recht sein Wil _ le.;
1] - » . * . .
wie er fingtmeine  Sa . chenan,will ich hal _ten stil . Ie!
What God does is with wis dom done, of this be wne’er for - get ful, }
al - though at times our joys are none, and  hfe is hard and_  fret ful.
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Was Gottthutdas ist wohl.ge . than,es bleibt ge_rechtsein Wil . le.}
wie er fangtmeine Sa_chen an,will ich hal_ten  stil _ le!
What God does is  with_ wis - dom done, of this be_ ne'er for - get ful,}
al - though at times our— joys are none,and life  is—. hard and frer - ful
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Was éotxthut,das ist
wie er fingtmei ne

What God does is

al - though at times our— joys
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wohl_ge_ than, es_ bleibt ge_recht sein Wil . le.f

Sa . chen an, will ich ihm hal_ten stil . le!
with_ wis - dom done, of —— this be ne'er for get ﬁ;l,}
are none, and— life is hard and fret ful.
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Was Gottthut,das ist ~ wohlge . than,es bleibt ge.rechtsein Wil _ le.
wie er fingtmeine Sa.chen an, will ich 1hm hal.ten  stil . le!
What  God does is with wis - dom done, of this be_ ne'er for get Sul,
al - though at times our joys are none, and life is— hard and fret Jul.
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Y  Er ist mein Gott, der in der Noth mich wohl weiss zu er .
He is my  Guide what eer be - tiae, who ev er will up
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Er ist mein Gott, der_ in_ der Noth mich  wohl we9ss zu er .
He is my  Guide what eer— be - tide, who ev - er—_ will up -
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E ist_ mein Gott, der in  der Noth mich  wohl weiss zu er -
He is . my Guide what - e’er be tide, who ev - er will up
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Er ist mein Gott, der_ in der Noth mich wohl weiss zm.. er .
He is my  Guide what e'er be - tide, who__ ey er will — up
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©  hal . _ ten: Drum lass  ich ihn nur wal . . ten.
hold me and in His im -  age__ mould me.
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Drum  lass ich _ ihn nur wal . . ten.
and ____ in His__ im - age mould me.
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lass 1ch_ ihn  mnur wal . > ten.
in_  His__ im - age mould —___ ___ me.
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lass ich ithn _ nur wal . . ten
in__ His im age .. mould me
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Wo die Ge. niig. samkeit re _ giert und i_ber_all das Ru_der
The one who guides his soul at ease to sail se - rene through plac-id
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ge-gen wo die Un._ge. nig.sam _ keit das Ur. theil spricht, da stellt sich
oth - er- wise with him on greed-i - ness and pleas - ure bent; his woe and
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Gramund Kummerein, das Herz will nicht zufrieden sein, und man ge.denket nicht da.
wail - ing nev - er cease, his hearr can wnev - er be at peace, nor does he say to an - y -
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one: “What God._  does_ is with wis -  dom__ done.”’
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sweet__. con . tent,
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niig . sam . keit isteinSchatzin die_sem Leben, welcherkannVer gniigung
sweet _. con - lent i our hfe  a__ pre-crous treas-ure_

bring-ing peace and qui - et
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keit, Ge . niig . . sam . keit, Ge _ nug . - sam._
tent, o sweet con tent, 0] sweet con
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nug . . sam . Kkeit, Ge . nug . sam . keit ist einSchatzin diesem
sweet con - tent, 0 sweet . con - ftent in our life a pre-cious
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Le _ben, welcherkann Ver _ gnii.gung ge . ben in der grossten Traurig -
treas- ure bring-ing peace and qui - et pleas - ure, sooth - ing all _ em - bit - ter -

N




J.S. Bach - Church Cantatas BWYV 144

[\

i 3

%*Fr ] 5 ; ?ﬁ—y@ﬂ:
b I[ # 7 17 {j H v 17 i jr( !{
Y] _ .o . T
keit, dennes lisset sich in  Al_lem  GottesFigungwohlge . fallen Ge .
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sweet con - tent, O_ sweet con - tent.
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Choral (Eigene Melodie )

Soprano . [y — [
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Was meinGott willdas g'scheh allzeit,sein Willle st der be _ ste.

Zu hel_fendenner  ist bereit,die anihn. glau . . benfe . . ste.;

What God re-solveswill  He a-chieve. His will is per - - fect ev - - er }

He suc- cors all who  firm  be-lieve and  for the best_..______ en - deav - - or
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v Was meinGottwill, das g'scheliallzeit,sein Wil.le ist der - ste.s
7Zu hel fendenner  ist__ bereit,die anihn glauben fe . . ste.
What God re-solves will_ He__ a-chieve. His will is per- fect ey - - er; }
He  suc-cors afl who_ firm_ be-licve and for the best en - deav - - or.
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L2 Was meinGott will,das g'scheh'allzeit,sein Wil.le ist der be _ . ste.
Zu hel_fen demn er_ ist bereit,die anihn glauben fe . . ste.
Whar God re - solves will_ He a-chieve. His  will is  per- fect ev - - er, }
He  suc-cors all _ who_ firm  be-lieve and for the best en - deav - - or.
Basso ~ ~
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Was meinGott will.das gschelallzeit,sein Wil.le ist der be _ . ste.
Zu hel_fen denn er_ ist  bereit,die anihn glauben fe . ste.
Whar God re - solves will_ e a-chieve. His will is_ per-fect er - - er:
He  suc - cors all . who.. firm  be-lieve and  for the best en - deav - - or.
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v Er hilftaus Noth, 4 der fromme Gottund zuchtl get mit Ma. . ssen. Wer
Qur help in  need, our God in - deed, with gen-tle mod-er- a - tion He_

Er hilftaus Not der fromme Gotmundzuchtl get mit Ma - ssen.Wer
Our help in  need, our God in - deed, with gen-tle mod-er - a -~ tion He
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Er hilftaus Noth, der fromme Gottund ziichti - get mit Ma . ssen. Wer
Our help in_ need, our God in - deed, with gen-tle mod- er - a tion He._..
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Er hilftausNotherhilftaus Nothder fromme Gottund ziichti. get mit Ma _ ssenWer
Our help in_need, our help in ° need, our— God in - deed, with gen-tle mod -er - a - tion He
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Gott vertraut.fest auf ihnbaut,den will er nicht —_ ver - las . _ sen.
chas-tens us, so Him we trust, we  need nor fear dam - na - - rion.
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Gottvertraut.fest auf ihnbaut,den will er nicht  ver. las . . - sen.
chas-tens us, so  Him we trust, we need not fear dam - na fion.
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Gott vertraut,fest auf ihnbaut, den will er nicht ver_las _ . - - - sen.
chas-tens us, so Him we trust, we__ need not fear dam -na - - - - - tion.
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Gottvertrant fest auf 1hnbaut den will er nicht Ver.las _ we=—==" . sem.
chas- tens us, so-- Him we trust, we need not fear dam -na - - - - tion.
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